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Latviešu izteicienu skaidrojumi vieglajā valodā 

      Grāmata ir vieglajā valodā, 3. līmenī. Grāmatā ir 50 latviešu 

valodas izteicieni. Vārdiem izteicienos ir cita nozīme nekā parasti. 

Tāpēc tos var būt grūti saprast. Izteicienus bieži lieto grāmatās un 

sarunās. Šī grāmata palīdzēs saprast un iemācīties izteicienus. 

Grāmatas sastādītājas Vineta Bite un Gunta Bite. 

 

 

  
Anna Šojoma – Suns, kas sekoja zvaigznēm : mīlestībai 

attālums nav šķērslis 

      Uz patiesiem notikumiem balstīts, tomēr mazliet maģisks stāsts 

par sirsnīgu draudzību, beznosacījumu mīlestību un ceļu uz mājām. 

Svētku uguņošanas sabiedēts tūkstošiem kilometru attālumā no 

mājām pazūd zeltainais retrīvers Roši. Neremdināmas ilgas pēc 

sava cilvēka un mājām dzen Roši doties mēnešiem ilgā un grūtā 

odisejā uz mājām. Ceļā Roši sastop gan ģimenes, gan vientuļas 

dvēseles (cilvēkus un kustoņus), kuru dzīvē atstāj nozīmīgus ķepu 

nospiedumus. 
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Arnolds Auziņš – Ar smaidu trakā pasaulē 

      "Ja visu, kas pašlaik notiek, uztvertu nopietni, jāsajūk prātā, 

taču psihiatriskā slimnīca pārpildīta, jāgaida rinda. Man nepatīk 

gaidīt, un arī sabiedrība dziednīcā, kur durvīm nav rokturu, nešķiet 

sevišķi simpātiska, tāpēc labāk mēģināsim uz daudzām parādībām 

paskatīties no komiskās puses un pasmieties arī par sevi" (Arnolds 

Auziņš). 

 

Kotrīna Zīle – Mīļotie kauli 

      Romāns ir kādas sievietes dzīvesstāsts. Un tā ir sieviete, kura 

savās mājās sekcijā glabā trīs vīriešu kaulus. Šajā atmosfēriskajā, 

maģiskās realitātes piesātinātajā darbā savijas guļamrajonu ikdiena 

un lauku folklora. Romāna darbības laiks ir nenoteikts. Jaunu 

dzīvību te sagaida daudzstāvenes pirtī, gani uz ganībām dodas ar 

trolejbusu, lopus tur dzīvokļos, maizi cep kāpņutelpā pie 

pastkastēm; daudzdzīvokļu nama iemītnieki ievēro paražas, un tur 

notiek brīnumi. 
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Дженни Колган – Шоколадная лавка в Париже 

      Анна Трент, невольная виновница аварии на шоколадной 

фабрике, теряет работу. Благодаря случайной встрече со 

своей школьной учительницей французского она отправляется 

в Париж, где знакомится с гениальным шоколатье Тьерри 

Жираром. В лавке Тьерри шоколад не производят 

промышленным способом, здесь его приготовление – высокое 

искусство. Постепенно Анна подпадает под неотразимое 

обаяние французской столицы. И каждое утро, едва над 

мостом Понт-Неф занимается заря и оживают зеленые аллеи, 

она уже в лавке – варит самый нежный, самый изысканный, 
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самый дорогой шоколад, по которому сходят с ума парижские 

гранд-дамы. 

 

Мария Корелли – Вендетта. История одного позабытого 

      В 1884 году во время эпидемии холеры в Неаполе граф 

Фабио Романи впадает в кому. Окружающие принимают его за 

умершего и хоронят. Проснувшись в семейном склепе, Фабио 

выбрается наружу и спешит домой. Там он узнает о 

предательстве: его жена Нина и лучший друг Гвидо радовались 

его смерти, скрывая тайный роман. Спустя полгода в высшем 

обществе появляется загадочный, влиятельный и 

привлекательный граф Чезаре Олива, который моментально 

вызывает всеобщий восторг и любопытство. 

 

Мэри Энн Шаффер, Энни Бэрроуз – Клуб любителей книг и 

пирогов из картофельных очистков 

      В послевоенном Лондоне писательница Джулиет ищет 

сюжет для новой книги. Неожиданно она получает письмо от 

свиновода Доуси с острова Гернси, который недавно пережил 

немецкую оккупацию. Мужчина просит посоветовать хорошую 

книжную лавку. Это письмо полностью меняет жизнь Джулиет. 

Ее увлекает история местного книжного клуба, возникшего как 

прикрытие для запрещенных встреч жителей. Так начинается 

переписка с самыми разными людьми, наполненная военными 

воспоминаниями, тонким чувством юмора, оптимизмом, 

душевным светом и надеждой. 

 

Пауло Коэльо – Брида 

      Удивительная и правдивая история молодой Бриды О'Ферн, 

будущей наставницы Традиции Луны. В основе романа – 

излюбленная для Коэльо идея поиска себя, своей цели в 

жизни. Коэльо устами своих героев рассуждает о вере и 

религии, колдовстве и магии и конечно о любви. В этой 
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истории, рассказанной просто и радостно, волшебство говорит 

языком человеческого сердца. 

 

Сара Пеннер – Тайная лавка ядов 

      Лондон, 1791 год. Бывшая целительница Нелла скрытно 

управляет аптекарской лавкой, где помогает отчаявшимся 

женщинам избавляться от мужчин, поступивших с ними 

жестоко. Наши дни. Кэролайн Парсуэлл, пожертвовавшая 

своей карьерой ради семьи, накануне годовщины свадьбы 

узнает об измене мужа. Чтобы прийти в себя, она отправляется 

в Лондон. Блуждая по городу в тяжелых переживаниях, 

Кэролайн совершает неожиданную находку: на берегу Темзы 

она замечает маленький старинный флакон, который свяжет её 

с прошлым. 

 

Эльчин Сафарли – Если бы ты знал... 

      "Если бы ты знал..." – это история одного женского 

отчаянья, о котором можно поведать только белоснежным 

листам дневника. Это история о чувствах, сомнениях, 

ожиданиях и таких страхах, которые чаще всего помогают 

начать жизнь заново. 
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